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WEOCZKOWY STREET ART

Knitting graffiti, okreSlane réwniez terminami yarn
bombing (bombardowanie wiéczksa), yarn storming
(szturmowanie wtoczks), yarn graffiti (wltéczkowe
graffti), guerilla knitting (partyzanckie dzierganie) czy
urban knitting (miejskie dzierganie) to forma street
artu polegajaca na umieszczaniu w miejskim kra-
jobrazie recznie wykonanych dzianin. Zrobione na
drutach badz szydetku, czasami takze haftowane ele-
menty przymocowywane sa do parkometréw i zna-
kéw drogowych, otula sie nimi drzewa, kamienie,
fawki, a nawet pomniki. Zaréwno to, co stworzone
przez czlowieka, jak i wytwory natury. Przykladem
dziewiarskiej ingerencji w przestrzen miasta jest
dzialanie Ute Lennartz-Lembeck, ktéra w niemieckim
mieScie Velbert na placzaca wierzbe zalozyla teczo-
wy wieloramienny ,sweter™. Ze szczelin w murach
i z metalowych rur na §ciany budynkéw i chodniki
,wylewaja sie” z kolei dzianiny Szwedki Julii Rio, kté-
ra kolorowe wiéczkowe tuby zaklada takze na lampy,
ogrodzenia i kosze na Smieci?

W artykule przedstawiam analize tego barwnego
zjawiska, odczytujac znaczenia zapisane w prakty-
kach oséb, ktére, takze anonimowo, ,publikujg” efek-
ty swojej rekodzielniczej aktywnoSci w przestrzeni
miast, wplywajgc w ten sposéb na krajobraz kulturo-
wy. Knitting graffiti postrzegam jako praktyke kultu-

1 A Kilian, German knitting guerillas go global, ,Spiegel Online”, 23 maja
2011, http://www.spiegel.de/international/zeitgeist/grandma-graffiti-german-
knitting-guerillas-go-global-a-763843.html (30 pazdziernika 2017).

2 J. Rio, http://www.juliario.com/street-art (30 pazdziernika 2017).

153



Ewa Kepa

rowa. W jej ramach tradycyjnie kojarzone z kobiecoScig rekodzieto staje sie na-
rzedziem stluzacym do twérczego wyrazania siebie i podejmowania dziatan zmie-
rzajacych do zmiany Swiata na lepsze. Motywacja do ,bombardowania wiéczka”
czesto staje sie zmeczenie’. Zjawisko knitting graffiti mozna wigza¢ miedzy inny-
mi z potrzeba zwolnienia tempa codziennego zycia badz checig wykonywania
recznie rzeczy niebanalnych pod wplywem znuzenia wytworami produkowany-
mi przez komputery i maszyny (dzierganie bowiem to praca ,analogowa”). Yarn
bombing* bywa tez ,narzedziem” wyrazania alternatywnego punktu widzenia.
Twércom wtdéczkowego graffiti niejednokrotnie chodzi bowiem o to, by zwracaé
uwage na przedmioty i idee, ktére wczesniej nie byly dostrzegane, a takze wyste-
powacé przeciwko szarosci i nudzie.

PRYWATNE VERSUS PUBLICZNE - DZIERGANIE JAKO PRAKTYKA KULTUROWA
Znaczenie robienia na drutach i szydetkowania jako tradycyjnych rzemiost stu-
zacych wytwarzaniu tkanin na uzytek prywatny jest obecnie rekonstruowane
przez nowe pokolenie dziergajacych, ktére, uznajac ich znaczenia z przesztosci,
usiluje przeniesé te rekodzielniczg aktywnos§¢é w nowe przestrzenie §wiadomosci
spotecznej. Tradycyjnie wykonywanie robotek recznych kojarzy sie z kobiecoscia,
ze zmudnym wykonywaniem dzianin uzytkowych (na przyklad ubran, poscieli
czy recznikéw), ktorym najczeSciej zajmowaly sie kobiety jako osoby odpowie-
dzialne za gospodarstwo domowe, za dbanie o dom i rodzine. Wspolcze$nie w za-
kresie rekodzieta tekstylnego uzyteczno$¢ wyraznie ustepuje miejsca niczym nie-
skrepowanej kreatywnosci, ktéra podejmowana jest w przestrzeni prywatnej
i publicznej przez amatoréw i artystéow, indywidualnie i w ramach przedsiewzieé
grupowych, przez kobiety i przez mezczyzn w réznym wieku®.

Praktykowanie robo6tek recznych pomaga dzi§ przedefiniowa¢ znaczenie reko-
dziela w ogéle. Z jednej strony mamy do czynienia z idealizowaniem przesztosci
postrzeganej przez pryzmat spotkan, w trakcie ktérych ludzie wspélnie wykony-
wali okres§lone przedmioty, oraz czasu, ktérym dysponowali, przeznaczajgc go na
tak pracochlonne zajecia. Z drugiej strony dzierganie otwiera debate dotyczaca
redefiniowania rél spotecznych przypisanych kobietom i mezczyznomo®.

Tradycyjnie robétki reczne utozsamiano z pracochlonnym i nudnym zajeciem
wykonywanym przez kobiety, najczeSciej starsze. Za sprawa ,bombardujacych
wtbczka” owe znaczenia ulegajg erozji. Od kilkunastu juz lat dzierganie zyskuje

3 Zmeczenie rozumiem tu jako stan psychiczny, ktory w zaleznosci od indywidualnych psychofizycznych mozli-
wosciipotrzeb czlowieka pojawia sie badz pod wplywem przecigzenia bodzcami ptynacymi ze Srodowiska, badz tez,
odwrotnie, w wyniku znuzenia z powodu braku odpowiednich bodZcéw. Stan ten staje sie impulsem do dziatania,
gdy jednostka przerywa aktywno$¢ bedaca zrodtem jej zmeczenia i w jej miejsce podejmuje dziatania o odmiennym
charakterze. Por. J. Urbanska, Zmeczenie zyciem codziennym. Srodowiskowe i zdrowotne uwarunkowania oraz mozliwo-
Sci redukcji w sanatorium, Wydawnictwo Naukowe Wydziatu Nauk Spotecznych Uniwersytetu im. Adama Mickiewi-
cza w Poznaniu, Poznan 2010, s. 40, 43.

4 O genezie tego terminu pisze w dalszej czesci artykutu.

5 Por. M. Haveri, Urban knitting — the soft side of street art, ,Synnyt/Orygins” 2/2013, s. 1-19, https://wiki.aalto.fi/
download/attachments/79989026/Minna%20Haveri.pdf?version=1&modificationDate=1369646570000&api=v2
(30 pazdziernika 2017).

6 Por. A. Myzelev, Whip your hobby into shape. Knitting, feminism and construction of gender, ,Textile: Cloth and
Culture” 2(7)/2009, s. 149.
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popularno$é¢ jako aktywnoS$¢ pozwalajaca w szczegblny sposéb zaistnie¢ w prze-
strzeni spotecznej. Knitting graffiti jako forma ekspresji umozliwia bowiem
praktykujacym ,druciane graffiti” na wyrazanie siebie, oferujac jednoczesnie
mozliwo§é wplywania na otaczajgca rzeczywisto$é. Akcje podejmowane przez
dziergajacych w przestrzeni miast prowadza do dekonstrukcji znaczen trady-
cyjnie przypisywanych robétkom recznym. Za ich sprawg robienie na drutach,
aktywno$¢ tradycyjnie zwigzana ze sferg prywatng, przybiera czesto postac aktu
politycznego. Dzierganie ,opuscito” bujany fotel, stajac sie praktyka podejmowa-
na miedzy innymi przez ,zbuntowane dziewczeta” (riot grrrls), ktore siegnely po
porzucone przez feministki drugiej fali zajecie, czyniac z niego narzedzie poli-
tycznej wypowiedzi’.

W tworzeniu knitting graffiti biora udziat takze mezczyzni, choé znajduja sie
w zdecydowanej mniejszo$ci. Dzi§ mezczyZzni w ogéle coraz Smielej dziergaja.
Prowadzg blogi, na lamach ktérych dzielg sie swoimi osiggnieciami w dziedzi-
nie robotek recznych, a nawet doradzajg, jak wykona¢ okreslone Sciegi i ubra-
nia. Z mys$la o nich w 2006 roku ukazata sie ksigzka o przewrotnym, bedgcym
gra stéw tytule Knitting with Balls. A Hands-On Guide to Knitting for the Modern
Man®. MezczyZzni od dawna byli zachecani do robienia na drutach, ktére miato
im poméc rozladowa¢ emocje i sie zrelaksowac. Z reguly jednak dbano o to, by
nie ucierpiala przy tym mesko§¢. Miedzy innymi z tego powodu trudno jedno-
znacznie wskazaé i oceni¢ wplyw ich zaangazowania i obecno$ci na postrzeganie
robétek recznych jako aktywnoS$ci wychodzacej poza tradycyjne schematy.

DZIERGANIE | KULTURA DIY
Dzierganie jest czescia zjawiska okreSlanego mianem kultury DIY (Do It Yoursely),
czyli kultury Zréb To Sam. DIY to odnowienie zainteresowania rekodzietem, kté-
re pod koniec XX wieku zagoscilo w kulturze popularnej. Czasami jest wyrazem
politycznego sprzeciwu wobec konsumpcjonizmu i homogenizacji kultury. Z pew-
noscia jest tez sposobem nowego ujmowania tradycyjnego rekodzieta i twérczej
aktywnosci os6b nim sie zajmujgcych, czesto funkcjonujacych poza instytucjami
takimi jak muzea czy oSrodki edukacyjne’.

Ruch DIY nie zawsze przybiera posta¢ §wiadomie podejmowanych dziatan
o charakterze politycznym. Wiele z publikacji ksiazkowych i internetowych po-
wstalych w jego ramach koncentruje sie jedynie na prezentowaniu konkretnych
rekodzielniczych wytworéw i sposobéw ich wykonania'®. Nalezy zatem pamietaé

7 Knitting graffiti to zjawisko, ktére wymaga réwniez analizy z uwzglednieniem idei feminizmu trzeciej fali. Tego
zadania podejme sie jednak przy innej okazji. Por. C.D. Fields, Not your grandma’s knitting. The role of identity processes
in the transformation of cultural practices, ,Social Psychology Quarterly” 2(77)/2014, s. 152; M. Haveri, Urban knitting...,
dz. cyt., s. 2.

8 Wyraz balls oznacza bowiem klebki welny, ale wulgarnie réwniez jaja. Po przettumaczeniu tytul brzmi zatem
Robienie na drutach z klgbkami (jajami). Podreczny przewodnik robienia na drutach dla nowoczesnego mezczyzny, zob.
M. del Vecchio, Knitting with Balls. A Hands-on Guide to Knitting for the Modern Man, Ivy Press, London — New York —
Munich - Melbourne - Delhi 2006.

9 Por. E. Solomon, Craftivism and the professional-amateur. A literature review on do it yourself activist craft culture,
»PsychNology Journal” 1(11)/2013, s. 14.

10 Por. tamze.
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o ztozono$ci omawianego zjawiska, ktore z jednej strony moze by¢ rozpatrywane
w kategoriach spolecznego aktywizmu, z drugiej jednak (w przypadku rekodzieta
tradycyjnie kojarzonego z kobieco$cig) niesie ze soba niebezpieczenstwo powrotu
do rzeczywistosci, przeciwko ktérej wystepowat feminizm pierwszej i drugiej fali.
Rzeczywisto$ci, w ktérej kobiety pozbawione mozliwoSci samorealizacji w prze-
strzeni publicznej zajmowaly sie wykonywaniem swetréw i skarpet dla swoich
bliskich". W zaleznoSci zatem od kontekstu i znaczen przypisywanych dzierga-
niu mamy do czynienia z performatywnym odtwarzaniem bgdZ renegocjowa-
niem znaczen przypisywanych robieniu na drutach. Akcje podejmowane przez
,bombardujacych wiéczkg” przyczyniajg sie zazwyczaj do twérczej dekonstrukeji
senséw uciele§nionych w kulturowej praktyce wykonywania dzianin'

ROBIE NA DRUTACH, ZMIENIAM SWIAT

Yarn bombingiem jednostki zajmuja sie czesto na wtasna reke, grupy zas - miedzy
innymi w ramach akcji podejmowanych przez muzea i galerie. Knitting graffiti
tworzone jest nawet na uniwersytetach, w ramach klubéw seniora i artystycz-
nych festiwali. Wiéczkowi partyzanci, umieszczajgc swoje prace w przestrzeni
publicznej, wplywajg na otaczajacy ich §wiat. Powody, dla ktérych siegaja po dru-
ty, szydetka i igly, bywaja rozne. Niektérzy daza do upiekszenia szarej rzeczywisto-
Sci, bo zalezy im przede wszystkim na wywotaniu pozytywnych emocji u odbior-
céw, inni dzialajg na rzecz pokoju na §wiecie, zwracaja uwage na potrzebujacych
pomocy, a nawet dziergaja z mys$la o ocaleniu naszej planety. Skala podejmowa-
nych dziatan oraz cele przy$wiecajace wykonujacym oczko za oczkiem sg na tyle
zr6znicowane, ze trudno o stworzenie jednoznacznych kategorii pozwalajacych
uporzadkowac ich dziatania. Trudnos$¢ stwarza¢ moze miedzy innymi wytycze-
nie granicy pomiedzy yarn bombingiem a craftivismem, o ile w ogéle rozréznienie
takie uznalibySmy za niezbedne. W praktykach podejmowanych przez dziergaja-
cych w przestrzeni publicznej terminy te nieustannie sie przeplataja.

Craftivism to okre$lenie stanowigce polaczenie stéw craft (rekodzieto) i acti-
vism (aktywizm), ukute przez Betsy Greer, ktéra w 2003 roku zalozyta witryne
internetowa Craftivism.com. Greer zacheca do wykorzystywania robétek recz-
nych w celu zmiany Swiata na lepsze. Owa zmiana dokonywaé sie ma za sprawa
»malych aktéw oporu”, ktére mogg wywiera¢ znaczacy wplyw na rzeczywistoscé
spoteczno-polityczna. Zdaniem Greer oddzialywanie zaangazowanego rekodzieta
umieszczanego w przestrzeni publicznej polega przede wszystkim na inicjowa-
niu wymiany mysli na temat idei przy$wiecajgcej osobom je wykonujgcym®.

Craftivism jest rodzajem ,partycypacyjnego aktywizmu kulturalnego” (partici-
patory cultural activism). W ramach kulturalnego aktywizmu ludzie wypowiadaja
sie bowiem w imieniu spotecznosci, z ktérymi sie utozsamiaja. Ich dzialania sg

11 Por.].Z. Bratich, H.M. Brush, Fabricating activism. Craft-work, popular culture, gender, ,Utopian Studies” 2(22)/2011,
s. 253.

12 Por. K. Orton-Johnson, DIY citizenship. Critical making and community, [w:] DIY Citizenship. Critical making and
social media, red. M. Ratto, M. Boler, MIT Press, Cambridge 2014, s. 141.

13 Por. B. Greer, http://craftivism.com (30 paZdziernika 2017).
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odpowiedzig na wydarzenia ekonomiczne, polityczne, technologiczne, stanowig
reakcje na przemiany kulturalne'. Craftivism to twércze akty oporu podejmowa-
ne oddolnie zaré6wno przez artystéw, jak i przez amatoréw. Warto zatem dodac,
ze moze on by¢ (bo nie zawsze bywa) formg aktywizmu artystycznego (activist art,
art activism, artivism)®, realizowanego przez artystow w przestrzeni spotecznej
z wykorzystaniem §rodkéw artystycznych'e.

Istota craftivismu jest doSwiadczenie zbiorowego upodmiotowienia, dziatanie,
ekspresja i dialog”. Stad jedno z gloszonych w jego ramach hasel brzmi: ,JesteSmy
elementami rozwiazania, kreujac pozytywna zmiane” (We are pieces of the solution
creating positive change), gdzie w domy§le stowo revolution (rewolucja) zostalo za-
stgpione stowem solution (rozwigzanie)®. Do wziecia odpowiedzialnosci za ksztalt
otaczajgcej rzeczywistoSci wzywa takze zawotanie: ,BadZ zmiana, ktérg chcesz
zobaczy¢ w §wiecie...” (Be the change you wish to see in the world...)”, wyhaftowane
przez grupe Crafitivist Collective®.

Dzialania podejmowane w ramach craftivismu, ktéry Betsy Greer nazywa ak-
tywizmem spersonalizowanym (personalized activism), majg zazwyczaj wymiar
lokalny. AktywiSci, dziergajac czapki dla oséb po chemioterapii czy pledy dla ubo-
gich, daza do rozwiazania konkretnych, znanych im probleméw?. Sita i oddziaty-
wanie craftivismu tkwi w rekach, ktére wykonuja $cieg za §ciegiem?.

Yarn bombing to z kolei termin autorstwa Magdy Sayeg, ktéra w 2005 roku
wykonata niebiesko-r6zowy otulacz na klamke, obecnie nazywany elementem
alfa (alpha piece), i umieScila go na drzwiach butiku, ktéry prowadzita w Houston.
Praca cieszyla sie wielkim zainteresowaniem klientéw. Zainspirowato jg to do wy-
dziergania kolejnej, ktéra ubarwita stojacy przed sklepem znak drogowy. Pozy-
tywne reakcje mieszkancow miasta sprawily, ze Sayeg, zwana twérczynig i matka
yarn bombingu, wraz z robigcymi na drutach i szydetkujacymi przyjaciétmi (ko-
bietami i mezczyznami) ,ubrata” kolejne znaki w mie§cie. W ten sposéb narodzita
sie grupa znana jako Knitta Please lub po prostu Knitta, ktéra obecnie tworzy
prace na calym Swiecie®.

14 Por. L. Fabian, C.M. Reestorff, Mediatization and the transformations of cultural activism, ,Conjunctions. Transdis-
ciplinary Journal of Cultural Participation” 1(2)/2015, s. 3.

15 Por. tamze, s. 6.
16 Por. S. Duncombe, Does it work? The aeffect of activist art, ,Social Research” 1(83)/2016, s. 115-134.

17 Por. E. Carpenter, Activist tendencies in craft, [w:] Concept Store No. 3: Art, Activism and Recuperation, Arnolfini, Bris-
tol 2010, http://research.gold.ac.uk/3109/ (30 pazdziernika 2017).

18 Por. A. Mayne, Knitting is a right, not a privilege, ,Recovered Threads”, 12 lutego 2015, https://recoveredthreads.
wordpress.com/author/newbieresearcher/page/2/ (18 kwietnia 2016).

19 Przywotane hasto jest parafraza wypowiedzi Mahatmy Gandhiego. B.M. Ferdman, L.M. Roberts, Creating inclusion
for oneself. Knowing, accepting, and expressing one’s whole self at work, [w:] Diversity at Work. The Practice of Inclusion, red.
B.R. Deane, John Wiley & Sons, San Francisco 2014, s. 109.

20 Craftivist Collective, Mini banner, 14 kwietnia 2015, http://craftivist-collective.com/mini-banner (30 pazdzier-
nika 2017).

21 Por. B. Greer, dz. cyt.

22 Por. R.S. Hamilton, Craftivism. Creative campaigning, ,Ideas Tap”, 19 lipca 2013, http://www.ideastap.com/Ideas-
Mag/the-knowledge/craftivism-craftivist-collective-campaigning (30 pazdziernika 2017).

23 Por. M. Moore, L. Prain, Yarn Bombing. The Art of Crochet and Knit Graffiti, Arsenal Pulp Press, Vancouver 2009,
s.19-20.
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Fot. 1. Ulica w Arles. Autorka fotografii 1-2: Marianna Michatowska

Fot. 2. Ulica w Antwerpii
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Yarn bombing jest zjawiskiem o zasiegu miedzynarodowym. Méwi sie nawet o glo-
balnej rewolucji (global revolution), ktéra wywotata grupa Knitta. Wiéczkowe graffiti
pojawia sie dzi§ w Europie, Ameryce, Azji i Australii. I cho¢ yarn bombing powstat
z potrzeby uczynienia szarej rzeczywisto$ci bardziej kolorowa, dzi$ czesto traktuje
sie go, podobnie jak craftivism, jako narzedzie wprowadzania zmian. Mandy Moore
i Leanne Prain, autorki ksigzki Yarn Bombing. The Art of Crochet and Knit Graffiti
uwazanej za manifest wtéczkowych grafficiarzy, doradzajg: ,przejmij druty” (take
back the knit), zapraszajac do potraktowania tradycyjnego rekodzieta jako narzedzia
ekspresji pozwalajacego wyrazi¢ siebie i swdj sposéb pojmowania Swiata®. Yarn
bombing bywa dzi$ interpretowany takze jako rodzaj politycznej interwencji w prze-
strzeni miasta, ktéra — bazujac na wywolywaniu pozytywnych emocji — prowadzi
do renegocjowania i tkania na nowo zatozen dotyczacych miejskich przestrzeni®.
I tu wlasnie pojecia craftivismu oraz yarn bombingu spotykaja sie i przenikaja, za-
kreslajac obszar, w ktérym nie sposéb oddzieli¢ wyznaczanych przez nie stref zna-
czeniowych zdecydowana kreska. Owo przenikanie sie znaczen wida¢ najwyrazniej
w tworczosci autoréw widczkowego street artu. Sama Betsy Greer traktuje yarn
bombing jako odmiane craftivismu, ktéry ma upieksza¢ rzeczywistosé, ale jednocze-
$nie sprawiaé, by ludzie mogli inaczej spojrze¢ na ,stare” otoczenie®.

»2Bombardujgcy widczka” dziatajg indywidualnie badz podejmujg akcje, ktore
integruja (nie tylko lokalne) spoteczno$ci. Powstaja wtedy wielobarwne dziela,
zwracajace uwage swojg oryginalnoScig i rozmachem. Trudno przej$é obok nich
obojetnie. Przykladem imponujacego wiéczkowego street artu jest siedmiomilo-
wy rézowy szal wykonany podczas kampanii ,,Wool Against Weapons” (WAW).
Zorganizowano ja w ramach programu ,Action AWE” (Atomic Weapons Eradica-
tion), stworzonego w celu wstrzymania produkcji broni jadrowej w brytyjskich
fabrykach w Aldermaston i Burghfield”’. Wspomniany szal potaczyl ze sobg te
dwie miejscowosci. Jaine Rose, ktora zainicjowata akcje WAW, zachecajgc do
wziecia w niej udziatu, napisata: ,dziergajacy moga stanowié¢ zadziorng bande.
To, czego potrzebujemy, to dziatanie i rece! Przez uniesienie naszych drutéw i szy-
delek angazujemy sie w idee protestu”®. W tworzenie szalika wiaczyly sie set-
ki ludzi, takze spoza Wielkiej Brytanii. Niektére z jego elementéw powstawaly
w przestrzeni publicznej w mysl idei: ,Zapytaj mnie, co dziergam” (Ask me what
I am knitting), zgodnie z ktéra knitting graffiti ma prowokowaé rozmowy na te-
maty bedace przedmiotem dzialan podejmowanych przez aktywistoéw?. Warto
dodaé, ze pledy, z ktérych uszyto gigantycznych rozmiaréw szal, trafity p6zniej do
potrzebujacych w Tanzanii, Syrii i Wielkiej Brytanii**.

24 Por. tamze.

25 Por. L. Price, Knitting and the city, ,Geography Compass” 2(9)/2015, s. 81-82.

26 Por. B. Greer, dz. cyt.

27 Akcje zainicjowano w lutym 2013 roku. Por. https://roopaprika.com/tag/craftivism/ (30 pazdziernika 2017).
28 Wool Against Weapons, http://www.woolagainstweapons.co.uk/ (30 pazdziernika 2017).

29 Por. R. Johnson, J. Rose, Guerilla woolfare: against the madness of mutually assured destruction, ,Open Democracy”,
8 sierpnia 2014, https://www.opendemocracy.net/5050/rebecca-johnson-jaine-rose/guerilla-woolfare-against-mad-
ness-of-mutually-assured-destruction (30 pazdziernika 2017).

30 Por. Wool Against Weapons, dz. cyt.
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Dziergany krajobraz wielokrotnie powstaje z my$la o zwracaniu uwagi na pro-
blemy nurtujace wspoélczesnos¢. ,Ratowanie planety, cieg za Sciegiem” (Saving
the planet, one stitch at a time) to haslo gloszone w ramach akcji , Knit for the Pla-
net”, w trakcie ktérej dziergajacy zaproszeni zostali do wykonania zéitych kwa-
dratéw. Dwudziestego lutego 2016 roku wiéczkowe elementy mialy zostaé utozo-
ne w stowa i zdania gtoszace potrzebe ochrony Ziemi przed zanieczyszczeniami
i sktaniajgce ludzi do korzystania z odnawialnej, czystej energii. O ich ostatecz-
nym brzmieniu miala zadecydowac liczba wydzierganych kwadratow?.

Z kolei przed Muzeum Wojskowo-Historycznym Bundeswehry w DreZnie
13 lutego 2013 roku, w rocznice zbombardowania miasta podczas drugiej wojny
Swiatowej, zaprezentowano kolorowy pokrowiec na czotg Leopard 1, wykonany
pod kierownictwem Kristiny Kromer i Barbary Niklas przez sze§¢dziesiat oséb,
w tym ludzi, ktoérzy przezyli bombardowanie®’. Podobnych przyktadéw aktywi-
zmu wléczkowego jest oczywiscie znacznie wiecej.

.ROZGRZEWANIE SERC” | ,ROZSWIETLANIE SWIATA"

Twércy yarn graffiti nazywani sa nowa falg artystéw (new wave of artists), ktérzy
za sprawg dziewiarskiego rzemiosta wprowadzanego w miejska przestrzen pro-
bujg w nig ,wstrzykngé chwile radosci” (inject moments of delight), przejmujac
delikatnie kontrole nad sfera publiczna, coraz bardziej poddajaca sie wpltywowi
korporacjonizmu®. Jedna z najbardziej znanych polskich artystek knitting graf-
fiti Agata Oleksiak wsréd powodéw zajmowania sie wiéczkowym street artem
wymienia miedzy innymi zmeczenie rzeczami wykonanymi przez komputery
i maszyny*.

Yarn bombing bywa polityczny, ale réwniez ,rozgrzewajacy serca” i zabawny.
Jego istotg jest pojawianie sie w nieoczekiwanych miejscach i czasie oraz zdol-
no$¢ oddziatywania na wszystkich — niezaleznie od tego, czy jest sie jego tworca,
czy odbiorcg®. W opiniach wielu dziergajacych w przestrzeni i dla przestrzeni pu-
blicznej podejmowane przez nich dziatania rekodzielnicze sga przede wszystkim
rodzajem zabawy i sposobem na odreagowanie stresu. Co wiecej, yarn bombing
podobnie postrzegajg takze ci, ktérzy stajg sie odbiorcami dzierganego graffiti.
Decyduje o tym na pewno taktylnosé wtéczkowych instalacji prowokujacych do
tego, by ich dotkngé i doswiadczy¢ cieplej i miekkiej faktury. Niewatpliwie wazne
sg tez barwy. Nie znam przykladéw yarn bombingu, ktéry bylby szary i kolory-
stycznie smutny.

Dostrzezenie w przestrzeni miasta parkingowego stupka w pasiastym ,wdzian-
ku”, pomnika z wielokolorowym szalikiem dookota szyi czy obleczonej dzianing

31 Por. Knit for the Planet, http://knitfortheplanet.com/dorset-event-2016/ (15 czerwca 2016).

32 Por. Streetcolor, Yarnbombing. A yarnbombed tank and the destruction of Dresden, 12 marca 2013, https://street-
color.wordpress.com/2013/03/12/yarnbombing-a-yarnbombed-tank-and-the-destruction-of-dresden/ (30 pazdzier-
nika 2017).

33 Por. P. Harper, Guerrilla knitwear, ,Architectural Review” 1384(231)/2012, s. 19-20.

34 Por. A. Kuperinsky, Yarn bombing. The worldwide web of knit graffiti, from N.J. to Dubai, NJ.com, 16 maja 2013, http://
www.nj.com/entertainment/arts/index.ssf/2013/05/yarn_bombing knit_graffiti njhtml (30 pazdziernika 2017).

35 Por. M. Moore, L. Prain, Yarn bombing..., dz. cyt., s. 18.
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w kwiaty fawki sprawia rado$¢. Wedrujacy przez miasto najczesciej sa zaskocze-
ni obecnoscig wiéczkowych instalacji. Szczegdlnie wtedy, gdy znajdujg sie one na
obiektach, wobec ktérych zazwyczaj zachowuje sie powage. Wiéczkowe kreacje nie
zawsze maja spektakularne rozmiary. Czasami trudno je dostrzec — jest tak na pew-
no w przypadku §limaka wykonanego szydetkiem i umieszczonego na miejskim
trawniku®’. Drobne i niepozorne sa takze prace powstale w zwiazku z ogloszonym
przez Betsy Greer w 2015 roku hastem ,YASVB” (You are so very beautiful, czyli ,Je-
ste$ taka piekna/taki piekny”). Afirmujace wyszywanki umieszczane w przestrzeni
miast mialy przynosi¢ korzysci zaréwno osobom je wykonujacym, jak i odnajdujg-
cym. Haftowane stowa przypominaty im o tym, ze sg wspaniate, niesamowite oraz
piekne’’. Wyszywane hasta gtosily miedzy innymi: You are worthy (,Jeste§ warto-
Sciowa/wartos$ciowy”), You are a wonder (,Jeste§ cudem”), You are amazing (,Jeste$
niesamowita/niesamowity”), You are so very bright (,Jeste$ taka inteligentna/inteli-
gentny”), You are irreplacable (,Jeste§ niezastapiona/niezastapiony”).

Takze Magda Sayeg moéwila o realizowaniu w przestrzeni miasta ,pozytyw-
nego projektu” (positive project). I dodawala, Ze w jej dziataniach chodzi o to, by
wywola¢ uczucie milosci, troski, przywotaé emocje z dziecinstwa i ,umiescic¢” je
w przestrzeni, ktéra jest martwa i (lub) brzydka, zachecajac w ten sposéb ludzi, by
podejmowali dialog z samymi sobg, zadajac sobie pytanie: ,Co sie dzieje?” (What
is going on?)*,

Yarn bombing sprawia, ze ludzie zatrzymuja sie i rozmawiaja ze soba, co nie-
czesto zdarza sie na ulicach wiekszych miast. Wi6czkowe instalacje zachecaja tez,
by ich dotykaé — sg bowiem miekkie i ciepte. Jedna z oséb zachwycona knitting
graffiti napisata na swoim blogu:

Jaki to wesoly i peten koloréw sposob na obdarzanie ludzi radoscig. USmiecham sie za kaz-
dym razem, kiedy napotykam latarnie lub drzewa z wydzierganymi lalkami bqdz zimne
pomniki ocieplone szalikiem albo czapkq. Owe zrobione na drutach elementy rozrzucone po
miescie wnoszq tyle piekna, rozgrzewajq nasze serca®.

INTEGRUJACE DZIERGANIE OCZKA ZA OCZKIEM

Dziergajacy dla miasta tworzg wspdlnoty, ktére spaja nie tylko pasja tworzenia
dzianin, ale przede wszystkim mozliwo§é wspélnego dzialania w imie idei, ktéra
wydaje im sie istotna w okre§lonym miejscu i czasie. Owe nowe plemiona dzialajg-
ce w §wiecie realnym zawigzujg sie czesto w cyberprzestrzeni“. Wiéczkowe akcje

36 Por. City knitting. An urban craft phenomenon — in pictures, ,The Guardian”, 17 sierpnia 2011, http://www.theguard-
ian.com/lifeandstyle/gallery/2011/aug/17/urban-knitting-craft#img-2 (30 pazdziernika 2017).

37 Por. B. Greer, dz. cyt.

38 Por. E. Kepa, Wydzierga¢ siebie i swiat. Bombardowanie wldczkq jako zjawisko spoteczno-kulturowe, ,Ars inter Cultu-
ras” 5/2016, s. 244.

39 Connie, Graffiti knitting in Stockholm, 2 lutego 2016, http://tiramisu3.blogspot.com/2016/02/graffiti-knit-
ting-in-stockholm.html (30 pazdziernika 2017).

40 Por. M. Farinosi, L. Fortunati, The role of the internet in the urban knitting movement. Prato CIRN Community Infor-
matics Conference 2012 Refereed Paper, 2012, http://ccnr.infotech.monash.edu/assets/docs/prato2012docs/farinosi.
pdf (18 kwietnia 2016).

161

-aumAiieu.alje aluediaizg



Ewa Kepa

podejmowane s3 tez przez grupy dziergajacych spotykajgcych sie ze soba bezpo-
Srednio. Miejsca i powody tych spotkan bywajg bardzo rézne. Wt6czkowi party-
zanci dziergaja w mieszkaniach prywatnych, kawiarniach, bibliotekach, a nawet
parkach. Tworzone przez nich grupy zawigzywac sie moga na bazie lokalnych spo-
tecznosci®. Naleze¢ do nich mogg sasiedzi, klienci sklepu z artykutami pasmante-
ryjnymi badz nieznajgce sie wczeSniej osoby, ktore po prostu odpowiedzialy na za-
proszenie wystosowane do zamieszkujgcych okolice mito§nikéw robotek recznych.

Czasamiich dzialania sg oddolne. Wléczkowa inicjatywa wyrastaé moze z checi
uczynienia miasta pieknym i przytulnym, z potrzeby zaprezentowania sie w prze-
strzeni publicznej badZ stanowi¢ element dziatan prowadzonych w imie wyzna-
wanych warto$ci. Poniewaz ,bombardowanie wiéczka” jest rodzajem street artu,
ktéry tatwo usungé i ktéry nie niszczy obiektéw, coraz czesciej i chetniej bywa
wykonywany na zaméwienie. Wladze wielu miast oraz instytucje kultury do-
strzegaja, ze ,zbombardowane wtdczka” przestrzenie sg postrzegane pozytywnie.
Organizuja wiec festiwale oraz ,szturmujgce dzianing” przedsiewziecia, ktére nie
tylko integruja lokalne spolecznosci, ale tez stajg sie doskonatym narzedziem pro-
mocji.

Przykladem wspomnianych dziatan moze by¢ przeprowadzona z rozmachem
akcja zrealizowana na zaméwienie wiadz Pittsburgha i koordynowana przez
grupe Knit the Bridge. Wzielo w niej udzial okolo tysigca oSmiuset oséb, ktore
wykonaly na drutach i szydetkiem blisko sze§éset wielobarwnych pledéw zamo-
cowanych na moScie. Knitting graffiti po miesigcu rozmontowano. Pledy, z kt6-
rych je wykonano, zostaly uprane i rozdane potrzebujacym w domach opieki
i schroniskach dla bezdomnych*.

Inny przyktad pochodzi z miasta Maleny w Australii, gdzie w czerwcu 2016 roku
zorganizowano festiwal robienia na drutach Knitfest Maleny 2016 Yarn & Fibre
Arts Festival. Jego uczestnikéw zaproszono do ,zbombardowania witdczks” jednej
z ulic. Za koordynacje i wykonanie projektu byta odpowiedzialna grupa Knitfest
Yarnbombing Team. Ci, ktérzy nie mogli bra¢ udzialtu w jej spotkaniach, korzysta-
li z Facebooka, komunikujac sie za jego poSrednictwem z innymi dziergajacymi
i wykonujac elementy projektu na wtasng reke. Do udzialu w ,bombardowaniu
wtdczka” zachecano klasy szkolne, firmy, rodziny i grupy przyjaciét. W realizacje
projektu zaangazowane byly takze osoby starsze®.

W Polsce pod hastem ,Przytulne miasto” zrealizowano miedzy innymi wiécz-
kowa akcje w Jaworznie. Monika i Leszek Lewandowscy, cztonkowie Stowarzy-
szenia Jaworzno Moje Miasto, wspélnie z bydgoska Fundacjg Bez Nazwy i Galerig
Sektor I zaprosili mieszkancéw miasta do jego otulania®.

41 Por. R. Parker, The Subversive Stitch. Embroidery and the Making of the Feminine, 1.B.Tauris, London — New York
2010, s. 84.

42 Por. A. Hamilton, Pittsburgh bridge gets a ,yarn bomb” makeover, Time.com, 13 sierpnia 2013, http://newsfeed.time.
com/2013/08/13/pittsburgh-bridge-gets-a-yarn-bomb-makeover/ (30 pazdziernika 2017).

43 Por. Knitting/Crochet Yarnbombing Team, http://www.knitfest.com.au/get-involved/knittingcrochet-yarnbomb-
ing-team/ (30 pazdziernika 2017).

44 Por. Wydziergajq przytulne miasto, ,Tydzieri w Jaworznie”, 15 maja 2014, http://www.twj.pl/index.php/maj-2014/
81-wydziergaja-przytulne-miasto (23 kwietnia 2016).
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Z kolei spotykajaca sie w lubonskiej bibliotece miejskiej grupa Szydeltkowe Fa-
naberie ozdobitla w tym roku symbol Lubonia — pomnik Siewcy. Przedsiewziecie
sponsorowal urzad miasta. Wykonywane przez grupe prace, jak méwi nalezaca
do niej Monika Sobkowiak, ,pieknie wygladaja i zdobig miasto”. Szydetkowe Fa-
naberie ozdabiaja takze stupki, drzewa i tawki. Szydetkowanie, jak twierdza, to
dla nich natég i dostarczajgcy radosci sposéb na wyciszenie®.

WYDZIERGAC TOZSAMOSC

1. DEKONSTRUOWANIE ZNACZEN

Robienie na drutach jest zajeciem coraz czesSciej praktykowanym przez mtode
kobiety. Zwieksza sie zwlaszcza procent dziergajacych w wieku od dwudziestu
czterech do trzydziestu czterech lat. Osoby, ktére chetnie siegaja dzi§ po robétki
reczne (a wsrod nich znajduja sie réwniez mezczyzni), dekonstruuja znaczenia
przypisane dzierganiu. Nie oceniajg bowiem wspomnianej aktywnoS$ci wylgcz-
nie poprzez pryzmat dawnych skojarzen, traktujac ja raczej jako ,zaséb kulturo-
wy”, zdolny unie§¢ nowe, przypisywane mu na biezaco, alternatywne znaczenia.
To prawda, ze aktorzy spoteczni podchodzg do wytworéw kultury z okreslonym
nastawieniem, ktore kieruje ich oczekiwaniami oraz wplywa na postrzeganie
spotecznego §wiata. Ich zachowania nie s3 jednak przesagdzone. Dlatego kreatyw-
no$¢, wiedza i osobiste do§wiadczenia pozwalaja wspétczesnie dziergajacym
na postrzeganie siebie jako ,mtodych, fajnych, postepowych profesjonalistéw”
(young, cool, progressive professionals)c.

Po robétki reczne siegaja osoby, ktére w tej przypisanej do sfery prywatnej
aktywnoS$ci odnajduja ujscie dla swojej kreatywno$ci?’. Dzierganie staje sie dla
nich Zzrédiem przyjemnosci, stanowi dziatanie, ktore taczy ich z innymi twérca-
mi wtéczkowego rekodzieta. Jest tez odskocznig od pracy zawodowej, pozwala
osiggnaé balans, uspokoi¢ mysli i wykonaé¢ prace, ktérej efekty sa szybko do-
strzegalne i namacalne. Sciegi nie musza by¢ idealnie réwne, co pozwala uwol-
nic sie od presji bycia perfekcjonistg. Dzianiny powstaja zazwyczaj z myslg o so-
bie, bliskich badZ sg dziergane w imie cenionej idei. Mozna réwniez opisac je
w kategoriach ,przedtuzenia siebie™® Wykonane wlasnorecznie prace tworzone
sg czesto, by zrobi¢ na kim§ wrazenie, zaistnie¢, by¢ dostrzezonym. Magda Sayeg
dodaje, ze w §wiecie technologii, w ktérym jest coraz mniej drzew, a coraz wie-
cej betonu, mozliwo§¢ wplywania na swoje otoczenie poprzez jego upiekszanie
dodaje sit®.

45 Por. P. Wolniewicz, Szydelkowe Fanaberie ponownie w akcji, ,Wiesci Lubonskie. Niezalezny Portal Mieszkancow”,
20 marca 2016, http://wiescilubonskie.pl/szydelkowe-fanaberie-ponownie-w-akcji/ (30 pazdziernika 2017); Powia-
towa 17. 11/16, ,Powiatowa 17. Magazyn dla Mieszkancéw Powiatu Poznanskiego”, TVP3 Poznan, 11 kwietnia 2016,
https://www.youtube.com/watch?v=j3h0YDFsWuc (30 pazdziernika 2017).

46 Por. C.D. Fields, Not your grandma’s knitting..., dz. cyt., s. 151, 153.
47 Por. tamze.
48 Por. tamze, s. 157-158.

49 Por. M. Sayeg, za M. Costa, The graffiti knitting epidemic, ,The Guardian”, 10 pazdziernika 2010, https://www.
theguardian.com/artanddesign/2010/oct/10/graffiti-knitting (30 pazdziernika 2017).
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2. ZAINACZYC SWOJA OBECNOSC, ZOSTAWIC PO SOBIE SLAD

»2Bombardujgcy wtdczks” bardzo czesto chca zaznaczy¢ swojg obecnosé, zostawic
po sobie §lad. Blogerka o pseudonimie Miss Cross Stitch prezentuje swoje pra-
ce tworzone metodg haftu krzyzykowego w miastach na terenie Niemiec, Wtoch
i Szwajcarii. Realizuje je na kanwie, ktora stanowia metalowe siatki ogrodzen czy
przypominajace ptétno elementy tawek. Ideg jej dziatalnoSci jest pozostawianie
Sladu wszedzie tam, gdzie bywa, majac przy sobie igle i nitke. Jej zdaniem hafto-
wane rzeczy staja sie ,piekniejsze i bardziej przytulne” (more beautiful and cosy)*.
Zapytana o to, co podoba jej sie w tworzeniu dla miejskiej przestrzeni, wskazuje
na reakcje odbiorcéw jej dziatan: ,To, co najbardziej mnie cieszy, to zobaczenie
u$miechu na twarzach przechodniow™!.

Barwna postacia, o ktérej stato sie glo$no, jest urodzona w 1910 roku, a wiec
ponadstuletnia Grace Brett, cztonkini grupy Souter Stormers. ,,Zbombardowata
wtoczka” Selkirk w Szkocji, a zaistniala jako artystka street artu, ozdabiajgc miej-
ska przestrzen miedzy innymi kolorowymi wdziankami dla tawek czy wielobarw-
nym kombinezonem na budke telefoniczng. O swoim uczestnictwie w projekcie
powiedziala: ,Sprawia mi przyjemnos$¢ patrzenie na moje prace prezentowane
wsrod innych oraz mysl, ze dzieki nim miasto wyglada pieknie”? Dodawata réw-
niez, Ze cieszy ja to, Ze jej prace zostaly zauwazone i wigczone do projektu, ponie-
waz nie sadzila, ze sg wystarczajaco dobre. Wedlug niej to zabawne by¢ nazywang
artystka street artu®.

Zaznaczanie wlasnej obecno$ci w miejskiej przestrzeni jest takze istotnym ele-
mentem dzialan podejmowanych przez Lauren O’Farrell, dzialajaca pod pseudo-
nimem Deadly Knitshade. Jej przygoda z yarn bombingiem, ktéry woli okresla¢
stworzonym przez siebie terminem yarn storming, rozpoczeta sie w 2007 roku,
kiedy to postanowila podzieli¢ sie publicznie, w internecie i ,na famach” miej-
skiej przestrzeni, swoim do§wiadczeniem trzyletniej wygranej walki z rakiem.
O’Farrell przewrotnie twierdzi, Zze radioterapia zaszczepila w niej umiejetnosci
rekodzielnicze, ktoére postanowila wykorzystaé, by opowiadaé ,«wydziergane
historie» w welnianym street arcie” («stitched stories» with her woolly street art).
Zanim stala sie Deadly Knitshade, wykonywata Sciegi ,za zamknietymi drzwia-
mi”. Obecnie dziala, najczeSciej z niebanalnym poczuciem humoru, w przestrze-
ni wielu miast §wiata. Jako Deadly Knitshade opowiada historie o o§miornicach,
pajakach i innych kolorowych stworzeniach, pozostawiajac welniane wytwory
swojej dziatalnoSci w przestrzeni publicznej. W 2009 roku O’Farrell zalozy-
ta londynska grupe Knit the City. O sobie pisze, ze jest jedna z pionierek yarn

50 Miss Cross Stitch, Miss Crossstitch’s blog. Street Embroidery, 2010, https://misscrossstitch.wordpress.com/ (30 paz-
dziernika 2017).

51 J. Jackson, Interview: Miss Cross Stitch, ,Make: We Are All Makers”, 28 wrze$nia 2012, http://makezine.com/
2012/09/28/interview-miss-cross-stitch/ (30 pazdziernika 2017).

52 G. Brett, za P. Paterson, World’s oldest street artist? Guerilla gran aged 104 covers landmarks in yarn with ,knit-
bombing” pals, ,Mirror”, 29 wrzesnia 2015, http://www.mirror.co.uk/news/uk-news/worlds-oldest-street-artist-gue-
rilla-6539429 (30 pazdziernika 2017).

53 Por. tamze.

54 Por. L. O’Farrell, Deadly Knitshade/Knit the City — Lauren O’Farrell, Facebook, https://www.facebook.com/who-
dunnknit/info/?tab=page_info (30 pazdziernika 2017).
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graffiti, ktére stalo sie jej sposobem na zycie. Dziergajgc dla miasta, cieszy sie
z tego, ze zyje, dodajac jednoczesnie Swiatu mitosci i koloréw. Zacheca takze in-
nych do tego, by odkryli swoja wyjatkowosé i dali jej wyraz®.

3. DOSWIADCZENIE WEASNEJ WYJATKOWOSCI

Lauren O’Farrell za sprawg wiéczkowego graffiti postrzega siebie jako osobe de-
konstruujacg znaczenia tradycyjnie przypisane robétkom recznym. Twierdzi:
»Zmieniamy oblicze rekodzieta. Teraz czuje, Ze jestem artystka, a nie tylko osoba
robiaca na drutach™®. Tak Deadly Knitshade, jak i Magda Sayeg wyraZnie podkre-
Slaja, Ze nudzi je dzierganie konwencjonalne, ktére kojarzy im sie z mato twor-
czym i zmudnym zajeciem. Wykonywanie kolorowych rzeczy, sktadajacych sie
z elementéw, ktére da sie wykonaé w ciggu trzydziestu minut, to, ich zdaniem, co$
zdecydowanie innego od spedzania godzin nad rozpisanym wcze$niej wzorem,
ktéry trzeba powtorzyé, by zrobié na przyktad sweter’.

Tworcy knitting graffiti traktujg Swiat jak galerie, w ktérej moga prezentowac
swoje prace. Pozwala im to na zaistnienie w przestrzeni publicznej w sposéb szcze-
g6lny. Ich kolorowa dziatalno$é jest z regutly tatwa do dostrzezenia. Yarn bombing
oferuje ponadto mozliwo$¢ obserwowania z ukrycia efektéw swojej pracy. Jedna
z tworczyn powiedziala, ze lubi sta¢ z boku i patrze¢, jak ludzie dotykaja jej prac®.

Z calg pewnoscia satysfakcjonujgce i emocjonujace jest zobaczenie, jak miesz-
kancy, turySci oraz media zachwycaja sie projektem, ktéry umiescito sie w prze-
strzeni publicznej. Przykladem tajemniczej akcji, ktéra mogta dostarcza¢ takich
odczuc¢ jej twércom i organizatorom, jest molo w portowym miescie Saltburn-by-
-the-Sea w Wielkiej Brytanii, ,zbombardowane” wydzierganymi przedmiotami
i figurkami przedstawiajgcymi miedzy innymi plazowiczéw, ratownikéw i pta-
ki. Twércy opisywanego knitting graffiti mogli na tamach telewizji BBC uslysze¢
komplementy autorstwa spacerowiczéw, ktoérzy z u§miechem na ustach moéwili:
LFantastyczna atrakcja turystyczna. Trzeba ich skomplementowa¢ za to, co zro-
bili dla Saltburn”; ,Kimkolwiek sg — dziekuje”; ,Mysle, ze to jest absolutnie wspa-
niate. I przyciaga wiele oséb do miasta. Oni robig bardzo dobra robote”; , To jest
absolutnie fantastyczne™®. Tysigce turystéw przybylo, by zobaczy¢ ,zbombardo-
wane wtéczka” molo, na czym skorzystat takze lokalny biznes.

YARN GRAFFITI | KREATYWNY MARKETING

Na koniec warto zwréci¢ uwage, ze yarn bombing, ze wzgledu na swoja subtelnos¢
i towarzyszace mu pozytywne emocje, jest coraz czeSciej i chetniej wykorzysty-
wany przez gospodarke kreatywna. Wida¢ to doskonale na przykladzie kariery

55 Por. L. O’Farrell, Valspar Colour Ambassador, Deadly Knit Shade, 12 lutego 2015, https://www.youtube.com/
watch?v=1L]zhqw{Mpl (30 pazdziernika 2017).

56 L. O’Farrell, za M. Costa, The graffiti knitting epidemic..., dz. cyt.
57 Por. tamze.
58 Por. L. Price, Knitting and the city..., dz. cyt., s. 86.

59 Por. Saltburn pier ,yarn bombers” strike again, BBC NEWS, 29 maja 2013, http://www.bbc.com/news/uk-england-
tees-22693693 (30 pazdziernika 2017).
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Ewa Kepa

Magdy Sayeg, ktéra dostrzezono jako artystke zdolng wnie$¢ §wiezos¢ do Swiata
marketingu i reklamy. Jej pierwsza sponsorowang praca byl opakowany w szy-
detkowy pokrowiec autobus. Realizacja, o ktoérej mowa, powstala na zamoéwie-
nie galerii z miasta Meksyk. Projekt zostal sfinansowany przez marke Absolut
Vodka. PoZniej artystka przygotowywata miedzy innymi kampanie marek Gap,
Madewell, Mini Cooper, Smart Car. Ostatnio jej prace oglada¢ mozna w reklamie
napoju 7 Up. ,The Wall Street Journal” podaje, ze aktualnie Magda Sayeg rzadko
bierze udzial w akcjach wiéczkowej partyzantki. Jej klientami sg bowiem korpo-
racje, ktore ptaca jej za projekt srednio od dwudziestu pieciu do siedemdziesieciu
tysiecy dolaréw®.

Z firmami mogacymi zaplaci¢ wielkie pienigdze za wiéczkowe graffiti wspol-
pracuje miedzy innymi londynska grupa Knit the City, ktéra na zaméwienie To-
yoty wydziergala serie welnianych kwiatéw majacych roz§wietli¢ ponure przej-
Scie podziemne w dzielnicy Brixton®. Jej zalozycielka, Deadly Knitshade, tworzy
ponadto prace na zlecenie takich firm jak Nintendo i Saatchi & Saatchi. Jej klien-
tami sg takze celebryci®.

ZAKONCZENIE

Kolorowa wtéczka oplata coraz wiecej miast Swiata. W 2009 roku w Paryzu Ju-
liana Santacruz Herrera wypelnita pekniecia w chodniku. W Londynie wspomi-
nana juz grupa Knit the City udekorowata matymi zwierzatkami porecze mostu
London Bridge, ,obudowata” wiéczka budke telefoniczng na Parliament Square
oraz ozdobila postaciami z baletu Dziadek do orzechéw balerine przed gmachem
Opery Krélewskiej®. Polskie Pikotki Crew regularnie ubarwiaja przestrzen Po-
znania. W marcu 2017 roku z okazji Swiatowego Dnia Zespotu Downa oraz Dnia
Wrazliwosci stworzyly pokrowiec na stojaca na placu Wolnosci tawke. Umie-
Scilty na nim napis ,Wrazliwo§¢”. W maju Pikotki Crew ,,obszydetkowaly” kilka
drzew w ogrodzie Hospicjum Palium, a w Dniu Czerwonego Kapturka 19 lipca
zatozyly czerwone czapki na glowy poznanskich pomnikéw®. Z kolei grupa oséb
,pombardujacych wiéczka” dzialajgca przy Centrum Kultury w Lublinie 24 paz-
dziernika tego roku oglosita akcje ,Szalik dla miasta, szalik dla mieszkanca”.
W jej ramach przez miesigc powstawac bedg szaliki, ktére pod koniec listopada
»otula drzewa i fawki znajdujgce sie na skwerze przy ulicy Kunickiego, tuz obok
przejscia podziemnego do Dworca PKP”®, Organizatorki zapowiadajg ponadto,
ze cze$¢ modnych i cieptych szali i szalikéw zechcg rozdaé mieszkancom ,jako

60 Por. R.E. Silverman, Turning knitting into art that pops, ,The Wall Street Journal”, 10 grudnia 2011, http://www.wsj.
com/articles/SB10001424052970204903804577081352661575564 (30 pazdziernika 2017).

61 Por. Toyota, Toyota positive — yarnstorming Brixton, 4 kwietnia 2013, http://blog.toyota.co.uk/toyota-positive
-brixton (30 pazdziernika 2017).

62 L.O’Farrell, Deadly Knitshade/Knit..., dz. cyt.
63 Por. Knit the City, http://knitthecity.com/yarnstorms/ (30 pazdziernika 2017).
64 Por. Michelle, Miszelkowy schowek, http://michelle.schowek.net/tag/pikotki-crew (30 pazdziernika 2017).

65 Prezent dla Lublina, Szalik dla miasta, szalik dla mieszkarica, 24 pazdziernika 2017, http://prezentdlalublina.pl/
szalik-dla-miasta-szalik-dla-mieszkanca/ (30 pazdziernika 2017).
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praktyczny, zimowy podarunek”®. To tylko kilka przykladéw prac tworzonych
w ramach wiéczkowego graffiti. Mozna je mnozyé¢, przybywa ich bowiem z kaz-
dym dniem.

W ramach wtéczkowego graffiti tradycyjnie kojarzone z kobiecoscig rekodzie-
to staje sie narzedziem wykorzystywanym przez dziergajacych na wiele réznych
sposobow: od kreatywnego wyrazania siebie posréd lokalnej spotecznosci po
spoleczno-polityczne akcje o zasiegu globalnym. Knitting graffiti umieszczane na
pomnikach, stupach, mostach, drzewach czy kamieniach to subtelny sposéb od-
dzialywania na otaczajgcg rzeczywistoS¢. Kreatywne laczenie koloréw i faktur,
odwotywanie sie do wyobrazni i poczucia humoru oraz stosowanie ironii czyni
z ,pbombardowania wit6czka” miekks praktyke wprowadzania mikropolitycznych
zmian. Wi6czkowe graffiti nie tylko bawi, jest przytulne i miekkie, ale tez jest
zdolne oddziatywa¢ w zakresie etyki i estetyki®. Z tkwigcych w nim zasobéw co-
raz cze$ciej korzystajg wladze miast, chcac ozywié krajobraz i przyciagnac¢ uwage
turystow. Yarn bombing, co przewrotne w kontekscie jego genezy, bywa réwniez
sponsorowany przez korporacje, ktére uznaty go za doskonate narzedzie rekla-
mujgce sprzedawane produkty.

Widczkowy street art jest zjawiskiem kulturowym ztozonym i trudnym do opi-
sania. Im uwazniej mu sie przygladam, tym bardziej jestem przekonana o stusz-
nosci tego spostrzezenia. Fakt ten jednak nie tyle odstrasza, ile czyni z dziergania
fascynujace pole badawcze.

ALTERNATIVE KNITTING. KNITTING GRAFFITI AS A CREATIVE PRACTICE
OF CONSTRUCTING SOCIAL REALITY

Knitting graffiti is a cultural practice, whose key feature is active construction of
urban landscape. The article tries to explain the complex messages behind the ac-
tions of those who fill the urban space with handmade knitwear. Yarn-made graffiti
deconstructs symbolic meanings of this artistic handcraft, traditionally made by
women in private space. It also becomes a tool of creative expression and inspires
activists to make the world a better place.

66 Tamze.

67 Por.]. Mann, Towards a politics of whimsy. Yarn bombing the city, ,Area” 1(47)/2015, s. 65-72.
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